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                        кафедра английской филологии и перевода

Данная работа посвящена изучению игры слов как стилистического приема создания комического эффекта в художественном тексте и возможности его передачи на русский язык. В ходе исследования выяснилось, что переводчики взятых для анализа произведений во многих случаях используют схожие приемы для передачи каламбуров. Это может свидетельствовать о появлении некоторых тенденций в области перевода данного приема на русский язык. Однако следует отметить, что каламбур как индивидуальное явление по своему строению и функциям, при передаче с одного языка на другой хотя и подчиняется некоторым типологическим закономерностям, в то же самое время постоянно требует творческого решения переводчика.

